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Antes de empezar

Soporte

Soporte

Soporte de MOBOTIX

Si necesita soporte técnico, pdngase en contacto con su distribuidor MOBOTIX. Si su dis-
tribuidor no puede ayudarle, se pondra en contacto con el canal de soporte para obte-

ner una respuesta lo antes posible.

Si dispone de acceso a Internet, puede abrir el servicio de soporte técnico de MOBOTIX

para buscar informacidn adicional y actualizaciones de software.

Visite www.mobotix.com > Support > Help Desk (www.mobotix.es > Soporte > Ser-

vicio de asistencia).

eCampus de MOBOTIX

El eCampus de MOBOTIX es una plataforma completa de aprendizaje electrénico. Le per-
mite decidir cuando y donde desea ver y procesar el contenido del seminario de for-
macion. Solo tiene que abrir el sitio en su navegador y seleccionar el seminario de

formacion que desee.

Visite www.mobotix.com/ecampus-mobotix.

Comunidad de MOBOTIX

La comunidad de MOBOTIX es otra valiosa fuente de informacion. El personal de

MOBOTIX y otros usuarios comparten informacion y usted también puede hacerlo.

Visite community.mobotix.com.
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Antes de empezar
Notas de seguridad

Notas de seguridad

® Esta camara debe instalarla personal cualificado; ademas, la instalacion debe cumplir todos los regla-

mentos locales.
® Este producto no debe utilizarse en lugares expuestos a riesgos de explosion.
® No utilice el producto en un lugar donde haya mucho polvo.
B Proteja el producto contra la entrada de humedad o agua en la carcasa.

® |nstale este producto tal como se describe en este documento. Una instalacion defectuosa puede

daiar el producto.

® No sustituya las baterias de la cdmara. Si se sustituye una bateria por otra de un tipo incorrecto, la
bateria podria explotar.

B |as fuentes de alimentacidn externas deben cumplir los requisitos de fuente de alimentacidn limitada

(LPS) y compartir las mismas especificaciones de alimentacion con la camara.

® Sj utiliza un adaptador de Clase |, el cable de alimentacién debe conectarse a una toma de corriente

con una conexion a tierra adecuada.

® Para cumplir los requisitos de EN 50130-4 relativos al funcionamiento ininterrumpido de las fuentes de
alimentacion de los sistemas de alarma, se recomienda utilizar un sistema de alimentacion inin-

terrumpida (SAl) para apoyar el suministro de alimentacion del producto.

Notas legales

Aspectos legales de la grabacion de video y sonido

Debe cumplir todas las normativas de proteccion de datos para el control de video y sonido cuando utilice
productos MOBOTIX AG. Segun la legislacion nacional y la ubicacion de instalacion de las camaras, la gra-
bacion de datos de video y sonido puede estar sujeta a documentacion especial o puede estar prohibida. Por
lo tanto, todos los usuarios de productos MOBOTIX deben familiarizarse con todas las normativas aplicables y

cumplir estas leyes. MOBOTIX AG no se hace responsable del uso ilegal de sus productos.

Declaracion de conformidad

Los productos de MOBOTIX AG estan certificados de acuerdo con las normativas aplicables de la CE y de otros
paises. Puede encontrar las declaraciones de conformidad de los productos de MOBOTIX AG en www.-
mobotix.com, en Soporte > Centro de descargas > Marketing y documentacion > Certificados y decla-
raciones de conformidad.
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Antes de empezar
Notas legales

Declaracion de RoHS

Los productos de MOBOTIX AG cumplen plenamente con las restricciones de la Union Europea sobre el uso
de determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electrénicos (Directiva 2011/65/CE) (RoHS) en

cuanto a su sujecion a estas normativas (consulte la declaracion de RoHS de MOBOTIX en www.mobotix.com,

Soporte > Centro de descargas > Marketing y documentacion > Folletos y guias > Certificados).

Eliminacion

Los productos eléctricos y electronicos contienen numerosos materiales valiosos. Por este motivo, le reco-
mendamos que deseche los productos de MOBOTIX al final de su vida util de acuerdo con todos los requisitos
legales y normativas (o depositelos en un centro de recogida municipal). Los productos de MOBOTIX no
deben desecharse en la basura doméstica. Si el producto contiene alguna bateria, deséchela por separado
(los manuales del producto correspondientes contienen instrucciones especificas cuando el producto con-
tiene alguna bateria).

Descargo de responsabilidad

MOBOTIX AG no asume ninguna responsabilidad por dafios que sean a consecuencia de un uso inadecuado o
de un incumplimiento de los manuales o de las normas y reglamentos aplicables. Se aplican nuestros tér-
minos y condiciones generales. Puede descargar la versidn actual de los Términos y condiciones generales

de nuestro sitio web en www.mobotix.com, haciendo clic en el enlace correspondiente en la parte inferior de

cada pagina.

Es responsabilidad del Usuario cumplir con la totalidad de leyes, normas, tratados y normativas locales, esta-
tales, nacionales y extranjeras aplicables en relacion con el uso del Software y el Producto, incluidas las rela-
cionadas con la privacidad de datos, la Health Insurance Portability and Accountability Act de 1996 (HIPPA),

comunicaciones internacionales y transmision de datos técnicos o personales.
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Acerca de MOBOTIX ActivitySensor Al App
Interfaz de Smart Data para MxManagementCenter

Acerca de MOBOTIX ActivitySensor Al App

Analisis de actividad inteligente

Los algoritmos basados en inteligencia artificial de la aplicacion detectan y clasifican el movimiento y los obje-
tos definidos por el usuario en hasta 20 areas de deteccion. Ideal para: servicios publicos, sanidad, energia 'y
mineria, industria y produccion, gobierno, trafico y transporte, comercio minorista, sanidad, educacién y cien-
cia

® Deteccion de movimiento de objetos definidos por el usuario, tales como personas o vehiculos

® Deteccidn y clasificacion de objetos mediante inteligencia artificial
B Deteccidn y especificacion de los eventos de direccion de movimiento de MOBOTIX mediante
MxMessageSystem

® Blsqueda consolidada de eventos mediante la interfaz MxManagementCenter Smart Data

B Definicion de hasta 20 areas de deteccidon dentro del campo de vision de la camara

ATENCION! Esta aplicacién no admite sensores térmicos.

Interfaz de Smart Data para MxManagementCenter

Esta aplicacion cuenta con una interfaz de Smart Data para MxManagementCenter.

Con el sistema MOBOTIX Smart Data, los datos de transacciones se pueden vincular a las grabaciones de
video realizadas en el momento de las transacciones. Las fuentes de Smart Data pueden ser, por ejemplo, las
aplicaciones MOBOTIX certificadas (no se requiere licencia) o fuentes de Smart Data generales (se requiere

licencia), como sistemas TPV o sistemas de reconocimiento de matriculas.

El sistema Smart Data de MxManagementCenter permite buscar y revisar rapidamente cualquier actividad sos-
pechosa. La barra Smart Data y la vista Smart Data estan disponibles para buscar y analizar transacciones. La
barra Smart Data proporciona una vision general directa de las transacciones mas recientes (de las Ultimas

24 horas) y, por este motivo, resulta conveniente utilizarla para revisiones y busquedas.

AVISO! Para obtener informacion sobre como usar el sistema Smart Data, consulte la ayuda online corres-

pondiente del software de la cdmara y MxManagementCenter.
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Especificaciones técnicas
Interfaz de Smart Data para MxManagementCenter

Especificaciones técnicas

Informacion del producto

Nombre del producto MOBOTIX ActivitySensor Al App
Cddigo de pedido Mx-APP-MX-THD

Camaras MOBOTIX com- M73, S74, D71
patibles

Version de firmware v7.3.1.x

minima de la cdmara

Compatibilidad con B min. MxMC v2.5

MxManagementCenter - . p . . . . p
Configuracidn: Se requiere una licencia de configuracion avanzada

B Buscar Evento: Licencia de interfaz de Smart Data incluida

Caracteristicas del producto

Funciones de la aplicacion ® Deteccidon de movimiento de objetos definidos por el usuario, tales como

personas o vehiculos
® Deteccion y clasificacion de objetos mediante inteligencia artificial

B Deteccidn y especificacion de los eventos de direccion de movimiento de
MOBOTIX mediante MxMessageSystem

® Busqueda consolidada de eventos mediante la interfaz
MxManagementCenter Smart Data

B Definicion de hasta 20 areas de deteccion dentro del campo de vision de

la cdmara
NUmero maximo de dreas 20
de reconocimiento
Objetos reconocidos Personas, coches, camiones, autobuses, motocicletas, bicicletas

Tipos de sensor de imagen Dia, Noche, Dia/Noche

compatibles

Uso de sensor doble/- No (consulte los requisitos de hardware a continuacién)

multiple
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Especificaciones técnicas
Interfaz de Smart Data para MxManagementCenter

MxMessageSystem com- Si

patible

Eventos de MOBOTIX Si

Eventos de ONVIF Si (evento de mensaje genérico)

Requisitos de hardware/escena

Conector del sensor de la Conector 1

camara . .
AVISO! Solo se puede utilizar un sensor de imagen

Reconocimiento de objetos como base para MOBOTIX ActivitySensor Al

Posicion de instalacion montaje en la pared
recomendada (camara)

Altura de instalacidon reco- 2m-5m

mendada (camara)

Angulo de visién reco- 0° - 30° (perspectiva de montaje en techo)
mendado sobre el objeto

Tamafio de objeto minimo  1/20 mm de altura de imagen (15 px con resolucion CIF)

Especificaciones técnicas de la aplicacion

Aplicacién sincrénica/asincrona asincrénica
Frecuencia de fotogramas procesada tip. 5 fps

Precision media de deteccidn Personas: >90 %; vehiculos: >85 %
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Licencias de aplicaciones certificadas

Activacion de licencia de las aplicaciones certificadas en MxManagementCenter

Licencias de aplicaciones certificadas

Las siguientes licencias estan disponibles para la MOBOTIX ActivitySensor Al App:

® Licencia de prueba de 30 dias preinstalada
B licencia comercial permanente

El periodo de uso comienza con la activacion de la interfaz de la aplicacion (consulte)

AVISO! Para comprar o renovar una licencia, podngase en contacto con su socio de MOBOTIX.

AVISO! Las aplicaciones generalmente vienen preinstaladas con el firmware. En ocasiones poco frecuentes,
es necesario descargar las aplicaciones desde el sitio web e instalarlas. En ese caso, consulte www.-
mobotix.com > Asistencia > Centro de descargas > Marketing y documentacion, descargue e instale la

aplicacion.

Activacion de licencia de las aplicaciones
certificadas en MxManagementCenter

Tras el periodo de prueba, se deben activar las licencias comerciales para su uso con una clave de licencia
valida.

Activacion online

Cuando reciba los ID de activacion, activelos en MxMC de la siguiente manera:

1. Seleccione en el meni Window > Camera App Licenses (Ventana > Licencias de aplicaciones de camara).

2. Seleccione la cdmara para la que desea utilizar la licencia y haga clic en Select (Seleccionar).
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Licencias de aplicaciones certificadas

Activacion de licencia de las aplicaciones certificadas en MxManagementCenter

0@ Camera Licenses

MxManagementCenter

Cameras

mx10-10-38-40 10.10.38.40 10.10.38.
mx10-22-10-30 10.22.10.30 10.22.10.30

M73 10-32-0-62 10.32.0.62 10.32.0.62

Mobotix « Kalserstrasse D-67722 Langmell » info@maobotix.com » www.mobotix.com

Fig. 1: Vista general de las licencias de aplicaciones de camara en MxManagementCenter

AVISO! Si es necesario, corrija el tiempo establecido en la camara.

1. Es posible que se muestre una vista general de las licencias instaladas en la cdmara. Haga clic en Acti-

vate License (Activar licencia).

®e0e Camera Licenses

MxManagementCenter
< Camera License Status: mx10-251-1-235 Surial Numbe

MxWheelDetector Permanent Unlimited
iot_plugin_a Permanent Unlimited
iot_plugin_b Permanent Unlimited
iol_plugin_c Permanent Unlimited
iot_plugin_d Permanent Unlimited
iot_plugin_e Permanent Unlimited
iot_plugin_t Permanent Unlimited
iot_plugin_g Permanent Unlimited
iot_plugin_h Permanent Unlimited

iot_plugin_i Permanent Unlimited

Camera time is incorrect. Please reset your camera time before activating Licenses

Activate License

Fig. 2: Vista general de las licencias instaladas en la camara

AVISO! Si es necesario, corrija el tiempo establecido en la camara.
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Licencias de aplicaciones certificadas

Activacion de licencia de las aplicaciones certificadas en MxManagementCenter

2. Introduzca un ID de activacion valido y especifique el nimero de licencias que se instalaran en el equipo.

3. Sidesea obtener una licencia para otro producto, haga clicen . En la nueva fila, introduzca el ID de
activacion correspondiente y el nimero de licencias que desee.

4. Para eliminar una linea, haga clic en

5. Una vez introducidos todos los ID de activacion, haga clic en Activate License Online (Activar licencia

online). Durante la activacion, MXMC se conecta al servidor de licencias. Para ello, se requiere una cone-
xion a Internet.

e @ Camera Licenses

MxManagementCenter

< Activate Camera Licenses: M73 10-32-0-62

Serial Number: 10.32.0.62

via Activation ID

Please enter your Activation IDs and for each Activation ID the corresponding quantity of licenses that you want to use

we23-4c5f-a323-4bf2-b872-9cB4-e935-78de M 1 [T
ec90-4c5f-cid0-4bf2-b872-9c84-2935-6120 M 1 M)

Download Capability Request File Activate License Online

Via Capability Response File

If you have already created or received a capability respanse file (<DevicelD=.bin), you can load it here.

Load Capability Response File...

Mobotix « Kalserstrasse D-67722 Langmeil « info@mobotix.com » www.mobotix.com

Fig. 3: Como afiadir licencias

Activacion correcta

Tras la activacion, es necesario volver a iniciar sesion para que se apliquen los cambios. También puede vol-
ver al area de gestion de licencias.

Error de activacion (sin conexion a Internet)

Si no se puede acceder al servidor de licencias, por ejemplo, porque no hay conexion a Internet, también es

posible activar las aplicaciones sin conexion (consulte Activacion sin conexion, p. 12).

Activacion sin conexion

Para la activacion sin conexion, el socio o instalador del que adquirié las licencias puede generar un archivo
de respuesta de capacidad (.bin) en el servidor de licencias para activarlas.
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Licencias de aplicaciones certificadas

Activacion de licencia de las aplicaciones certificadas en MxManagementCenter

1. Seleccione en el meni Window > Camera App Licenses (Ventana > Licencias de aplicaciones de camara).

2. Seleccione la camara para la que desea utilizar la licencia y haga clic en Select (Seleccionar).

00 Camera Licenses

MxManagementCenter

Cameras

mx10-10-38-40 10.10.38.40 0.10.38.40
mx10-22-10-30 10.22.10.30 10.22.10.30

M73 10-32-0-62 10.32.0.62 10.32.0.62

Mobotix « Kaiserstrasse D-67722 Langmell « info@mabotix.com « www.mobaotix.com

Fig. 4: Vista general de las licencias de aplicaciones de camara en MxManagementCenter

AVISO! Si es necesario, corrija el tiempo establecido en la camara.

3. Es posible que se muestre una vista general de las licencias instaladas en la cdmara. Haga clic en Acti-

vate License (Activar licencia).

0 e Camera Licenses

MxManagementCenter
< Camera License Status: mx10-251-1-235 T

MxWhee|Detector Permanent Unlimited
iot_plugin_a Permanent Unlimited
iot_plugin_b Permanent Unlimited
iot_plugin_c Permanent Unlimited
iot_plugin_d Permanent Unlimited
iot_plugin_e Permanent Unlimited
iot_plugin_f Permanent Unlimited
iot_plugin_g Permanent Unlimited
iot_plugin_h Permanent Unlimited

iot_plugin_i Permanent Unlimited

Camera time is incorrect. Please reset your camera time before activating Licenses

Activate License

Mobotix + Kaiserstrasse D-67722 Langmeil « info@mobaotix.com « www.moBotix.com

Fig. 5: Vista general de las licencias instaladas en la cdmara

AVISO! Si es necesario, corrija el tiempo establecido en la camara.
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Licencias de aplicaciones certificadas

Activacion de licencia de las aplicaciones certificadas en MxManagementCenter

>

Introduzca un ID de activacion valido y especifique el nimero de licencias que se instalaran en el equipo.

5. Sidesea obtener una licencia para otro producto, haga clicen . En la nueva fila, introduzca el ID de

activacion correspondiente y el nimero de licencias que desee.

6. Sies necesario, haga clic en para eliminar una linea.

Una vez introducidos todos los ID de activacion, haga clic en Download Capability Request File (.lic)
(Descargar archivo de solicitud de capacidad [.lic]) y envieselo a su socio o instalador.

AVISO! Este archivo permite al socio o instalador del que adquiri6 las licencias generar un archivo de res-
puesta de capacidad (.bin) en el servidor de licencias.

Camera Licenses

MxManagementCenter

< Activate Camera Licenses: M73 10-32-0-62

Serial Number: 10.32.0.62
via Activation ID
Please enter your Activation IDs and for each Activation ID the corresponding quantity of licenses that you want to use

we23-4c5f-as23-4bf2-b872-9c84-0935-78de M 1 [EE

ec90-4chi-cid0-4bi2-b872-9c84-2935-6720 M 1 M)

Download Capability Reguest File Activate License Online

Via Capability Response File

If you have already created or received a capability response file (<DevicelD>.bin), you can load it here.

Load Capability Response File...

Mobotix « Kalserstrasse D-67722 Langmell « info@maobotix.com » www.mobatix.com

Fig. 6: Como aiiadir licencias

8. Haga clic en Load Capability Response File (Cargar archivo de respuesta de capacidad) y siga las ins-
trucciones.

Activacion correcta

Tras la activacion, es necesario volver a iniciar sesion para que se apliquen los cambios. También puede vol-
ver al area de gestion de licencias.
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Licencias de aplicaciones certificadas
Gestion de licencias en MxManagementCenter

Gestion de licencias en MxManagementCenter

En MxManagementCenter puede administrar comodamente todas las licencias que se han activado para una

camara.

1. Seleccione en el meni Window > Camera App Licenses (Ventana > Licencias de aplicaciones de camara).

2. Seleccione la cdmara para la que desea utilizar la licencia y haga clic en Select (Seleccionar).

0@ Camera Licenses

MxManagementCenter

Cameras

mx10-10-38-40 10.10.38.40 10.10.38.40
mx10-22-10-30 10.22.10.30 10.22.10.30

M73 10-32-0-62 10.32.0.62 10.32.0.62

Mobotix « Kaiserstrasse D-67722 Langmell « info@mabotix.com « www.mobaotix.com

Fig. 7: Vista general de las licencias de aplicaciones de camara en MxManagementCenter

Es posible que se muestre una vista general de las licencias instaladas en la camara.

0 e Camera Licenses

MxManagementCenter

< Camera License Status: mx10-251-1-235 T

MxWhee|Detector Permanent Unlimited
iot_plugin_a Permanent Unlimited
iot_plugin_b Permanent Unlimited
iot_plugin_c Permanent Unlimited
iot_plugin_d Permanent Unlimited
iot_plugin_e Permanent Unlimited
iot_plugin_t Permanent Unlimited
iot_plugin_g Permanent Unlimited
iot_plugin_h Permanent Unlimited

iot_plugin_i Permanent Unlimited

Camera time is incorrect. Please reset your camera time before activating Licenses

Activate License

Mobotix + Kaiserstrasse D-67722 Langmeil « info@mobaotix.com « www.moBotix.com

Fig. 8: Vista general de las licencias instaladas en la camara
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Licencias de aplicaciones certificadas
Gestion de licencias en MxManagementCenter

AVISO! Si es necesario, corrija el tiempo establecido en la camara.

Columna Explicacién

Name (Nombre) Nombre de la aplicacion con licencia.

Expiration (Caducidad) Periodo de validez de la licencia.

Quantity (Cantidad) Numero de licencias adquiridas para un producto.

Serial Number (NUmero de  Identificador Gnico asignado por MxMC al dispositivo utilizado. Es importante
serie) tener a mano el ID del dispositivo por si surge algin problema durante el

periodo de licencia.

Sincronizacion de licencias con el servidor

Cuando se inicia el programa, no se produce una sincronizaciéon automatica de las licencias entre el equipo y
el servidor de licencias. Por lo tanto, debe hacer clic en Update (Actualizar) para volver a cargar las licencias
desde el servidor.

Actualizacion de licencias

Para actualizar licencias temporales, haga clic en Activate Licenses (Activar licencias). Se abre el cuadro de

didlogo para actualizar o activar licencias.

AVISO! Se necesitan derechos de administrador para sincronizar y actualizar las licencias.
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Activacion de la interfaz de la aplicacion certificada
Gestion de licencias en MxManagementCenter

Activacion de la interfaz de la aplicacion
certificada

ATENCION! La MOBOTIX ActivitySensor Al App no tiene en cuenta las dreas oscuras definidas para la ima-
gen en directo. Por lo tanto, no hay pixelado en areas oscuras mientras se configura la aplicacion y durante
el analisis de la imagen por parte de la aplicacion.

AVISO! El usuario debe tener acceso al menu de configuracion (http(s)://<direccion IP de la cdma-
ra>/control). Verifique los derechos de usuario de la camara.

1. En lainterfaz web de la cdmara, abra: Menu de configuracion > Configuracion de aplicaciones cer-
tificadas (http(s)://<direccion IP de la cdmara>/control/app_config).

| MOBOTIX 80080

® D71 mx10-32-75-149 Certified App Settings (CNORCNE
General Settings
Arming @ Active Activate app service.

Note: It is not recommended to activate more than 2 apps.

Resource monitor Active Display camera actual load in live image.

Note: High performance impact. Use for testing purposes only.

Custom font Active Use custom font for the text displays in live image.
To select or upload a custom font please go to Manage Font
File.

App Settings

Mobotix ./° No license MxActivity Sensor 1.0.0 Data Delete
ActivitySensor e (0) application
Settings

Mobotix Analytics No license MxAnalyticsApp 21,1 Data Delete
Settings S (1.6G) | application
Object Recognition No license ~ Object 1.1.0

Data Delete
mgs required.  Recognition (O) application
Visage Technologies Trial Pleaseupdate 122 Delete

application

.. available. the license.
Face Recognition

Vaxtor LPR Trial Please update 1.4.4

availahla  thalirenca
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Activacion de la interfaz de la aplicacion certificada

Gestion de licencias en MxManagementCenter

2. En General Settings (Configuracidn general), active la opcién Arming (Armado) D del servicio de la apli-
cacion.

3. En Configuracion de la aplicacion, marque la opcién Activo®@ vy haga clic en Establecer(® .

4. Haga clic en el nombre de la aplicacion que desee configurar para abrir su interfaz de usuario.

5. Para obtener informacion sobre la configuracion de la aplicacion, consulte Configuracion de la MOBOTIX

ActivitySensor Al App, p. 19.
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Configuracion de la MOBOTIX ActivitySensor Al App

Configuracién General

Configuracion de la MOBOTIX

ActivitySensor Al App

AVISO! El usuario debe tener acceso al menu de configuracion (http(s)://<direccion IP de la cama-

ra>/control). Verifique los derechos de usuario de la camara.

1. Enlainterfaz web de la cdmara, abra: Menu de configuracion > Configuracion de aplicaciones cer-

tificadas (http(s)://<direccidon IP de la camara>/control/app_config).

2. Haga clic en el nombre de la MOBOTIX ActivitySensor Al App.

La ventana de configuracion de la aplicacion aparece con las siguientes opciones:

Configuracion General

Se deben tener en cuenta las siguientes configuraciones:

Mobotix ActivitySensor

General Settings

Use Al component

Detect fast motion

Desired framerate

Use MxAS v2

Resolution

O

15

320x180

<>

4

The Object Recognition app needs to be
available and running for this feature to
work. When activated, the results of the
object recognition will be used for
analysis. Otherwise, the classical
MxActivitySensor will be used.

By activating, you can improve the
detection of fast moving objects.
However, using this option can reduce
the recognition results of small objects.

The desired frame rate at which MxAS
should run

By activating, you can improve the
robustness to small lighting changes.
However, using this option may slightly
reduce the maximum frame rate.

Change the resolution on with the
MxActivitySensor performs the analysis.
This will require a restart of the plugind
daemon.
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Configuracion de la MOBOTIX ActivitySensor Al App

Configuracién General

Utilizar componente de IA: compruebe si el analisis de video basado en IA debe utilizarse para reconocery
clasificar personas, vehiculos (coches, camiones, autobuses, motocicletas, bicicletas, barcos, aviones, trenes)

y animales: Pajaro, gato, perro, caballo, oveja, vaca, elefante, 0so, cebra, jirafa

AVISO! El componente de IA requiere que la aplicacion de reconocimiento de objetos se ejecute correc-

tamente. Para ello:

En la interfaz web de la cdmara, abra Menii Admin | Configuracion de hardware /| Modo de camara

' MOBOTIX 680

© M73 mx10-32-6-96 Camera Mode OO
Camera Mode
Al @ <  Configure the camera mode here. You can choose

between Streaming and Al.

Al Settings Object Detection @ —  Select the desired Al support here. To do this, also
activate the appropriate app.

Establezca el modo de cdmara como "IA" @ .
Establezca la configuracién de IA en "Deteccion de objetos" @ .

Haga clic en Establecer.
Reinicie la camara.

Menu de configuracion / Configuracion de aplicaciones certificadas; active "Configuracion de reco-
nocimiento de objetos".

Haga clic en Establecer.

AVISO! Para obtener mas informacion acerca de la aplicacion de reconocimiento de objetos MOBOTIX, con-
sulte la guia de aplicaciones: www.mobotix.com > Soporte > Centro de descargas > Marketingy

documentacion > Manuales.

Detectar movimiento rapido: active esta opcién para mejorar la deteccién de objetos que se mueven rapi-

damente.
AVISO! El uso de esta opcidon puede reducir los resultados de reconocimiento de objetos pequefios.

Velocidad de fotogramas deseada: defina la velocidad de fotogramas de la transmision de video que va a
analizar MX Activity Sensor.
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Configuracion de la MOBOTIX ActivitySensor Al App

Configuracién General

Utilizar MxAS v2: compruebe para mejorar la resistencia a los cambios pequefios de la iluminacion.
AVISO! El uso de esta opcion podria reducir la velocidad de fotogramas maxima.

Resolution (Resolucion): Seleccione la resolucidn de la transmisién de video que va a analizar Mx Activity

Sensor.
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Configuracion de la MOBOTIX ActivitySensor Al App

Configuracion de areas de deteccion

Configuracion de areas de deteccion

Se deben tener en cuenta las siguientes configuraciones:

MOBOTIX 86060806

© D71 mx10-32-75-149 Mobotix ActivitySensor Settings (ONONTNE
Detection Area Settings
Detection areas Name MxAS detection areas
Active
Threshold 33 s
Area
780 X 510
780 X 510
780 X 510

©)
Inverted O @

5O
=0

Up
Down
Left
Right
AL Select All

Bear

Zebra

Giraffe
i

Advanced (Avanzada): Active esta opcion para permitir una seleccion de color mas detallada.
Detection Areas (Areas de deteccién): Estan disponibles los siguientes modos:

Name (Nombre): Proporcione un nombre descriptivo para el area de deteccion.

Active (Activa): maquela para activar las areas de deteccion configuradas.

Threshold (Umbral): Sensibilidad del algoritmo de detecciéon de actividad.

Como dibujar un area de deteccion
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Configuracion de la MOBOTIX ActivitySensor Al App

Configuracién de reconocimiento de objetos

1. Haga clic en Edit Polygon (Editar poligono) O para cambiar a la imagen en directo.

2. En lavista en directo, haga clic y arrastre un area de reconocimiento rectangular.
3. Arrastre los puntos de las esquinas para ajustar el area de reconocimiento.

4. En la esquina superior derecha de la vista activa, haga clic en Enviar para adoptar las coordenadas del
rectangulo.

5. También puede hacer clic en el icono Invertir@® para invertir el area de deteccidn.
6. De manera opcional, haga clic en el icono de papelera® para eliminar el drea de deteccidn.

7. De manera opcional, haga clic en el icono de signo mas@ para afiadir otra drea de deteccién.

Direccion: seleccione las direcciones en las que los objetos detectados deben moverse para activar una
alarma:

Arriba

Bajo

Izquierda

Derecha
Filtrar: seleccione los objetos que activan una alarma cuando se detectan.

Configuracion de reconocimiento de objetos

Aqui puede calibrar el algoritmo de reconocimiento de objetos.
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Configuracion de la MOBOTIX ActivitySensor Al App
Configuracién de reconocimiento de objetos

Mobotix ActivitySensor

General Settings ™
Detection Area Settings
Object Recognition Settings
Filter mode Image s  Choose mode used for combining results

of Object Recognition with Mobotix
Activity Sensor.

image filter: filters the background
detection results with an extra mask
based on the object recognition results
event filter: filters the emitted events
based on the object recognition results

Number of extra pixels around the
detected object to take into account for
analysis.

Padding 5

<>

Maximum number of objects tracked per
detection area. Only objects of the
selected categories are tracked.

Number of objects 128
tracked

<>

Maximum number of time (in seconds) a
tracked object can be lost before being
considered invalid.

Max lost time 2

<>

Max lost frames 30 Maximum number of frames a tracked

<>

object can be lost before being
considered invalid.

Maximum number of pixels a tracked
object is allowed to move between
detections before being considered
invalid.

Max displacement 2

<>

Minimum number of frames an object

Min trigger 0

<>

needs to be tracked before allowed to
trigger an event.

Modo de filtro: el modo de filtro se utiliza para combinar los resultados del reconocimiento de objetos con el
sensor de actividad MOBOTIX.
Imagen: filtra los resultados de la deteccion de fondo con una mascara adicional en funcién de los resul-
tados del reconocimiento de objetos
Evento: filtra los eventos emitidos en funcidn de los resultados de reconocimiento de objetos
Relleno: nimero de pixeles alrededor del objeto detectado que se deben tener en cuenta para el analisis de
la imagen.
Numero de objetos de seguimiento: nimero de objetos de los que se realiza el seguimiento. Solo se realiza
el seguimiento de los objetos de las categorias seleccionadas.
Tiempo perdido maximo: nimero maximo de segundos que un objeto del que se realiza seguimiento puede
perderse antes de considerarse no valido.
Numero maximo de fotogramas perdidos: nimero de fotogramas de video que un objeto del que se realiza
seguimiento puede perderse antes de considerarse no valido.
Desplazamiento maximo: nimero de pixeles que un objeto del que se realiza seguimiento puede moverse
entre detecciones antes de considerarse no valido.
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Configuracion de la MOBOTIX ActivitySensor Al App

Ajustes de visualizacion

Disparador minimo: nimero de fotogramas de video en los que se debe realizar el seguimiento de un objeto

antes de permitir que active un evento.

Ajustes de visualizacion

Aqui puede definir los ajustes de visualizacion de los objetos detectados.

Mobotix ActivitySensor

General Settings

O ©@

Detection Area Settings

&

Object Recognition Settings

=

Visualization Settings

Show direction O Show the direction indicator in the live
indicator [ue3

Show position O Show the position indicator in the live
indicator L

Show detectionarea [J Show the detection area in the live image
Show bounding boxes [ Show the bounding boxes of objects

detected. Only object types selected in
one of the profiles will be shown.

Show labels O Show the labels of objects detected. Only
object types selected in one of the
profiles will be shown.

Mostrar direccion: active esta casilla para mostrar el indicador de direccidn de la imagen en tiempo real.
Mostrar indicador de posicion: active esta casilla para mostrar el indicador de posicién de la imagen en
tiempo real.

Mostrar area de deteccion: active esta casilla para mostrar el drea de deteccién de la imagen en tiempo

real.

Mostrar cuadros delimitadores: active esta opcion para mostrar los cuadros delimitadores de los objetos
detectados. Solo se mostraran los tipos de objeto seleccionados en uno de los perfiles.

Mostrar etiquetas: active esta opcidn para mostrar las etiquetas de los objetos detectados. Solo se mos-

traran los tipos de objeto seleccionados en uno de los perfiles.

Almacenamiento de la configuracion

Para almacenar la configuracion, tiene las siguientes opciones:
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Configuracion de la MOBOTIX ActivitySensor Al App

Almacenamiento de la configuracién

® Haga clic en el boton Establecer para activar sus ajustes y guardarlos hasta el préximo reinicio de la

camara.

® Haga clic en el botdn Fabrica para cargar los valores predeterminados de fabrica en este cuadro de dia-

logo (es posible que este botdn no aparezca en todos los cuadros de didlogo).

® Haga clic en Restaurar para deshacer los cambios mas recientes que no se hayan guardado per-

manentemente en la camara.
® Haga clic en Cerrar para cerrar el cuadro de didlogo. Durante el cierre del cuadro de dialogo, el sistema
verifica toda la configuracion para ver si hay cambios. Si se detectan cambios, se le preguntara si desea
almacenar la configuracion completa de manera permanente.
Después de guardar correctamente la configuracion, el evento y los metadatos se envian automaticamente a

la cdmara en caso de un evento.
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MxMessageSystem
Qué es MxMessageSystem

MxMessageSystem

Qué es MxMessageSystem

MxMessageSystem es un sistema de comunicacion basado en mensajes orientados al nombre. Esto significa

que un mensaje debe tener un nombre Unico con una longitud maxima de 32 bytes.

Cada participante puede enviar y recibir mensajes. Las cdmaras MOBOTIX también pueden reenviar mensajes
dentro de la red local. De esta manera, los mensajes MxMessages se pueden distribuir a través de toda la red

local (consulte Message Area: Global [Area de mensaje: global]).

Por ejemplo, una camara MOBOTIX de la serie 7 puede intercambiar un mensaje MxMessage generado por

una aplicacion de cdmara con una camara MX6 no compatible con aplicaciones de MOBOTIX certificadas.

Hechos acerca de los mensajes MxMessage

B E| cifrado de 128 bits garantiza la privacidad y la seguridad del contenido del mensaje.
® | 0s mensajes MxMessage se pueden distribuir desde cualquier cdmara de las series MX6y 7.

® Elrango del mensaje se puede definir individualmente para cada MxMessage.
® Local: la cdmara espera un MxMessage dentro de su propio sistema (por ejemplo, a través de

una aplicacion certificada).

" Global: la cdmara espera un MxMessage que otro dispositivo MxMessage distribuye en la red
local (por ejemplo, otra cdmara de la serie 7 equipada con una aplicacion MOBOTIX certificada).

B | as acciones que los destinatarios deben realizar se configuran individualmente para cada participante

de MxMessageSystem.
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MxMessageSystem: Procesamiento del evento de aplicacion generado automaticamente
Consulta de eventos de aplicaciones generados automaticamente

MxMessageSystem: Procesamiento del
evento de aplicacion generado
automaticamente

Consulta de eventos de aplicaciones generados
automaticamente

AVISO! Después de activar correctamente la aplicacion (consulte Activacion de la interfaz de la aplicacion
certificada, p. 17), se generara automaticamente un evento de mensaje genérico para esa aplicacion espe-

cifica en la camara.
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MxMessageSystem: Procesamiento del evento de aplicacion generado automaticamente

Consulta de eventos de aplicaciones generados automaticamente

1. Vaya a Menu de configuracion > Control de eventos > Descripcion general del evento. En la seccidn
Eventos de mensaje, al perfil del evento de mensaje generado automaticamente se le asigna un nombre

en funcién de la aplicacién @ (por ejemplo, MxActivitySensor).

® D71 mx10-32-75-149 Event Overview ONONENE|

Environment Events

Q]

Image Analysis Events

©

Internal Events

a]

Message Events

[ MxActivitySensor DﬂessageSystem Inactive Delete @

(8]

MxAnalytics MxMessageSystem Inactive Delete

ObjRec MxMessageSystem Inactive Delete

Meta Events
Signal Events
Time Events
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MxMessageSystem: Procesamiento del evento de aplicacion generado automaticamente

Gestion de acciones: configuracién de un grupo de acciones

2. Haga clic en Editar para mostrary configurar las propiedades del evento en detalle.

© D71 mx10-32-75-149 Message Events ®@0OHEA
Attribute Value Explanation
IP Receive 3000 ~  Port:
TCP port to listen on.
Events Value Explanation
I MxActivitySensor @ Inactive
5 2 Event Dead Time:
Time to wait [0..3600 s] before the event can
trigger anew.
Event Sensor IP Receive Event Sensor Type:
Type o MxMessageSystem Choose the message sensor.

Event on receiving a message from the MxMessageSystem.

Message Name:
Defines an MxMessageSystem name to wait for.

MxActivitySensor

Message Range:
There are two different ranges of message

L1

Local

distribution:

Globat: across all cameras within the current
LAN.

Local: camera internal.

No Filter a  Filter Message Content:
Optionally choose how to ignore messages
containing Filter Value. Select No Filterto
trigger on any message with defined Message
Name.

Gestion de acciones: configuracion de un grupo de
acciones

ATENCION! Para utilizar eventos, activar grupos de acciones o grabar imégenes, es necesario activar la
opcion de armado de los ajustes generales de la camara (http(s)/<direccion IP de la cama-

ra>/control/settings).

Un grupo de acciones define la accidn o las acciones que activa el evento de la MOBOTIX ActivitySensor Al

App.
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MxMessageSystem: Procesamiento del evento de aplicacion generado automaticamente

Gestion de acciones: configuracion de un grupo de acciones

1. Enlainterfaz web de la cdmara, abra: Menu de configuracion/Control de eventos/Vista general de
grupo de acciones (http(s)://<direccion IP de la cAmara>/control/actions).

MOBOTIX BE8e

© D71 mx10-32-75-149 Action Group Overview ® 0 =
I VisualAlarm Delete
Arming Events & Actions Edit
off = (selectall)
(No time table) s R
I Elefant Detected Delete
Arming Events & Actions Edit

Enabled

J
©

(No time table) s

hscnen roup 1@

2. Haga clic en Agregar nuevo grupo (D y asigne un nombre significativo.
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MxMessageSystem: Procesamiento del evento de aplicacion generado automaticamente

Gestion de acciones: configuracion de un grupo de acciones

3. Haga clic en Editar @ para configurar el grupo.

MOBOTIX 686

© D71 mx10-32-75-149  Action Group Details @0
General Settings Value Explanation
Action Group Elefant Detected Name:
The name is purely informational.
Enabled @ & | Aming:

Controls this action group:

Enabled: activate the group.

Off. deactivate the group.

SF group armed by signal input.

Cs: group armed by custom signal as defined in General Event Settings.

Time Table:

(No time table) s
Time table for this action profile (Time Tables).
. A ™ -
Event Selection e Event Selection:
(Image Analysis: VM) Select the events which will trigger the actions below.
(Image Analysis: VM2) Use [Ctrl)-Click to select more than one event.
Message: MxActivitySensor ° Events in parentheses need to be activated first.
Message: MxAnalytics
M: ObiRec
Action Details 5 A Action Deadtime:
Time to wait [0..3600 s] before a new action can take place.
Simultaneously & | Astion Chaining:
Choose how the status of each subaction influences the execution of all
others.
Simultaneously: All actions are executed simultaneously.
Simultaneously until first success: Simultaneous execution, but as soon
as one action succeeds (i.e. has been completed or the phone is picked
up), all others are terminated.
Consecutively: All actions are executed in the specified order.
Consecutively until first success: Consecutive execution, but as soon as.
one action succeeds, the following actions are not executed.
Consecutively until first failure: Consecutive execution, but as soon as
one action fails, the following actions are not executed.
Actions Value Explanation

Cscnew cion JO)

4. Active Armado @ en el grupo de acciones.

5. Seleccione su evento de mensaje en la lista Seleccion de eventos @ . Para seleccionar varios eventos,

mantenga pulsada la tecla Mayus.

6. Haga clic en Agregar nueva accion ® .
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MxMessageSystem: Procesamiento del evento de aplicacion generado automaticamente

Ajustes de acciones: configuracion de las grabaciones de la camara

7. Seleccione una accién apropiada en la lista Tipo de accion y perfil ® .

MOBOTIX

General Settings Value

Action Group Elefant Detected

Enabled *

{No time table) 3

Event Selection (Image Analysis: VM2)
FTP: FTP-Day-Period
E-Mail: AlarmMail
E-Mail: NotifyMail
E-Mail: MailWithMxPEGClip
E-Mail: MailWithStoryImages
E-Mail: MailSystemStatus24
IP Notify: MxMC-Alarm
IP Notify: MxMC-Liveview

Action Details

IP Notify: MXxMC-Gridview
IP Notify: TCPMessage

IP Notify: HitpRequest

IP Notify: ObscureAreaOn

IP Notify: ObscureAreaOff
Play Sound: StandardSounds
Device Out: ~IrLightOff
Device Out: ~IrLightOn
Device Out: ~IrLightToggle
Visual Alarm: Red 10 Seconds
Visual Alarm: Red Permanent
Tmace Profile: Titra HD

Actions

© D71 mx10-32-75-149 Action Group Details

Action 1 | FTP: FTP-Webcam h

Delete 0 <

= m

BEaae
®0

Explanation

Name:
The name is purely informational.

Arming:

Contrals this action group:

Enablect activate the group.

Off deactivate the group.

St group armed by signal input.

€. group armed by custom signal as defined in General Event Settings.
Time Table:

Time table for this action profile (Time Tables)

Event Selection:

Select the events which will trigger the actions below.
Use [Ctr]-Click to select more than one event.
Events in parentheses need to be activated first.

Action Deadtime:
Time to wait [0..3600 5] before a new action can take place.

Action Chaining;
Choose how the status of each subaction influences the execution of all others.
Simultaneausly: All actions are executed simultaneously.

until first success:

execution, but as soon as one
action succeeds (ie. has been completed or the phone is picked up), all others are
terminated.

Consecutively: All actions are executed in the specified order

Consecutively until first success: Consecutive execution, but as so0n as one action
succeeds, the following actions are not executed.

Consecutively until first failure: Consecutive execution, but as soon as one action
fails, the following actions are not executed.

Explanation

Action Type and Profile:
Select the Action Profile to be executed

Action Timeout or Duration:
If this action runs longer than the time specified [0..3600 5], it is aborted and retumns
an error; 0 to deactivate.

For Imag ion, this is the d

and no error returns,

Note: You may need administration privileges to add or modify the action profiles: Signal Out, Visual Alarm, Phone Call, |P Notify, Image Profile, MxMessageSystem, FTP,

AVISO! Si el perfil de accidon necesario aun no esta disponible, puede crear un nuevo perfil en las sec-

ciones del menu de administracion "MxMessageSystem", "Transfer Profiles" (Perfiles de transferencia) y
"Audio and VolP Telephony" (Audio y telefonia VolP).

Si es necesario, puede agregar mas acciones haciendo clic en el botén de nuevo. En ese caso, aseglrese

de que la "cadena de acciones" esté configurada correctamente (es decir, al mismo tiempo).

8. Haga clic en el bot6n Establecer® al final del cuadro de didlogo para confirmar los ajustes.

9. Haga clic en Cerrar® para guardar los ajustes de manera permanente.

Ajustes de acciones: configuracion de las

grabaciones de la camara

1. En lainterfaz web de la cdmara, abra: Menu de configuracion > Control de eventos > Grabacion (http

(s)/<direccion IP de la cdmara>/control/recording).
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MxMessageSystem: Procesamiento del evento de aplicacion generado automaticamente
Ajustes de acciones: configuracion de las grabaciones de la camara

© D71 mx10-32-75-149 Recording ® 0O HBE

General Settings
Value Explanation

Arming Enabled @ s  ArmRecording:

Controls camera recording,.

Enabled: activate recording.

Off. deactivate recording.

St recording armed by signal input.

CS: recording armed by custom signal as
defined in General Event Settings.

From Master: copies recording arming state
from master camera.

(No time table) s  Time Table Profile:
Time table profile for time-controlled recording
(Time Tables).
Storage Settings Value Explanation

Recording Mode:

Type of event and story recording.

Snap Shot Recording: stores single JPEG
pictures.

Event Recording: stores stream files for every

4

Recording (REC) Event Recording @

event using MxPEG codec.

Continuous Recording: continuously streams
video data to stream files using MxPEG codec.
Events can be recorded with a higher frame rate
using Start Recording, Retrigger Recordingand
Stop Recording.

Record Audio Data:
Store audio data in stream file if available.
Enable and configure microphone.

L3

Include audio

Start Recording q Start Recording:
Image An is: VM2
HIDEREATI R S - ) Select the events which will start recording.
MessagE MxActMtySensor ° Use [Ctrl]-Click to select more than one event.
Message: MxAnalytics Events in parentheses need to be activated first.

Message: ObjRec
(Signal: SI)

Csct @ sctoy | esore | coze @ Chre

2. Active Armar grabacion(® .
3. En Ajustes de almacenamiento/Grabacion (REC), seleccione un Modo de grabacion® . Estan dis-

ponibles los siguientes modos:

® Snap Shot Recording (Grabacién de instantanea)
® Event Recording (Grabacién de eventos)
® Continuous Recording (Grabacién continua)
4. En la lista Iniciar grabacion® y seleccione el evento de mensaje que acaba de crear.

5. Haga clic en el botén Establecer@ al final del cuadro de didlogo para confirmar la configuracién.
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MxMessageSystem: Procesamiento del evento de aplicacion generado automaticamente

Ajustes de acciones: configuracion de las grabaciones de la camara

6. Haga clic en Cerrar® para guardar los ajustes de manera permanente.

AVISO! Como alternativa, puede guardar la configuracion en el mend Admin (Administracion) en

Configuration > Save current configuration to permanent memory (Configuracién > Guardar la con-
figuracion actual en la memoria permanente).
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MxMessageSystem: procesamiento de los metadatos transmitidos por las aplicaciones
Metadatos transferidos dentro de MxMessageSystem

MxMessageSystem: procesamiento de los
metadatos transmitidos por las
aplicaciones

Metadatos transferidos dentro de
MxMessageSystem

Para cada evento, la aplicacién también transfiere metadatos a la cdmara. Estos datos se envian en forma de

un esquema JSON en un MxMessage.

@ @ 10.32.6.96/apifjson/messages X -+
& C @ 8 10.32.6.96/apifjson/messages %  Q Suchen y » =
| L Meistbesucht %> @ &5 mobiles Login @) Intranet News [ MOBOTIX [ MadCap > [ weitere Lesezeichen

JSON Rohdaten Kopfzeilen

Speichern Kopieren Einheitlich formatieren

{
"local":
{
"ColorRecognition':
{
"RGB": "138,114,68",
"level ": 24,
"timestamp": 1652180197
}
}
}
}
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MxMessageSystem: procesamiento de los metadatos transmitidos por las aplicaciones

Creacion de un evento de mensaje personalizado

AVISO! Para ver la estructura de metadatos del ultimo evento de la aplicacion, introduzca la siguiente URL

en la barra de direcciones del navegador: http(s)://direccionIPdelacamara/api/json/messages

Creacion de un evento de mensaje personalizado

1. Vaya a Menu de configuracion > Control de eventos > Descripcion general del evento. En la seccidn
Eventos de mensaje, al perfil del evento de mensaje generado automaticamente se le asigna un nombre

en funcién de la aplicacién @O (por ejemplo, MxActivitySensor).

(C) D71 mx10-32-75-149 Event Overview ONONENE|

Environment Events

Q]

Image Analysis Events

|

Internal Events

[

Message Events

[ MxActivitySensor KD\nessageSystem Inactive Delete @

MxAnalytics MxMessageSystem Inactive Delete

8]

ObjRec MxMessageSystem Inactive Delete

Meta Events

&

Signal Events

[

Time Events

@]
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MxMessageSystem: procesamiento de los metadatos transmitidos por las aplicaciones

Creacion de un evento de mensaje personalizado

2. Haga clic en Editar® para mostrary configurar las propiedades del evento en detalle.

© D71 mx10-32-75-149 Message Events (ONONCNE|
T TCP port to listen on.
Events Value Explanation
lColorRecognition (3) @ Inactive
5 s Event Dead Time:

Time to wait [0..3600 s] before the event can trigger anew.

Event Sensor Type IP Receive Event Sensor Type:

O MxM essageSystem Choose the message sensor.

Event on receiving a message from the MxMessageSystem.

ColorRecognition.Color @ e e S

Defines an MxMessageSystem name to wait for.

Local s  Message Range:
There are two different ranges of message distribution:
Global: across all cameras within the current LAN.
Local: camera internal.

JSON Comparison s  Filter Message Content:

Optionally choose how to ignore messages containing Filter Value. Select
No Filterto trigger on any message with defined Message Name.

"120,120,156"| Filter Value:
o @ Define either a valid reference value as a string (in JSON format) without

line breaks, or an extended regular expression. Open help for examples.
This parameter allows using variables.

MxAnalytics Inactive Delete
ObjRec Inactive Delete
VaxOCRUIC Inactive Delete

Add new profile

3. Haga clic en el evento (por ejemplo, MxActivitySensor) @ para abrir la configuracién del evento.
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MxMessageSystem: procesamiento de los metadatos transmitidos por las aplicaciones
Ejemplos de nombres de mensajes y valores de filtro de MOBOTIX ActivitySensor Al App

4. Configure los parametros del perfil del evento de la siguiente manera:

m Message Name (Nombre del mensaje): Introduzca el nombre del mensaje @ de acuerdo con la

documentacion del evento de la aplicacion correspondiente (consulteEjemplos de nombres de

mensajes y valores de filtro de MOBOTIX ActivitySensor Al App, p. 39)

® Message Range (Rango del mensaje):
B | ocal: ajustes predeterminados para la MOBOTIX ActivitySensor Al App

" Global: MxMessage se reenvia desde otra camara MOBOTIX en la red local.

® Filter Message Content (Filtrar contenido del mensaje):
" Sin filtro: activa cualquier mensaje segin el nombre de mensaje definido.

® Comparacion de JSON: seleccione si los valores de filtro se van a definir en formato JSON.
® Expresion regular: seleccione si los valores de filtro se van a definir como expresion regular.
= Valor de filtro:(® consulte la tablaEjemplos de nombres de mensajes y valores de filtro de

MOBOTIX ActivitySensor Al App, p. 39.

ATENCION! La opcién de valor de filtro se utiliza para diferenciar los mensajes MxMessages de una apli-
cacion o paquete. Utilice esta entrada para aprovechar los tipos de eventos individuales de las aplicaciones
(si estan disponibles).

Seleccione la opcion "No Filter" (Sin filtro) si desea utilizar todos los MxMessages entrantes como evento

genérico de la aplicacion relacionada.

2. Haga clic en el bot6n Establecer ® al final del cuadro de didlogo para confirmar los ajustes.

Ejemplos de nombres de mensajes y valores de
filtro de MOBOTIX ActivitySensor Al App

Nombre de MxMessage Valor de filtro
Evento genérico ColorRecognition
Evento de color ColorRecognition.RGB "120,155,99"
Evento de nivel ColorRecognition.level "90"
Evento de marca de ColorRecognition.timestamp Cadena de fecha,
tiempo por ejemplo:
"2021-10-

11T11:48:52+0200"
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